
{0>Guidelines<}100{>Orientações<0}
{0>for drafting technical specifications for office furniture procurement in the field of external actions<}67{>para a redacção das especificações técnicas dos contratos de aquisição de mobiliário de escritório no âmbito de acções externas<0}
· {0>The drafting of technical specifications for office furniture (chairs, tables and desks, storage compartments, safes, fireproof pieces of furniture, lockers, etc) must take into account the existing legislation in the beneficiary country and especially the regulations in force concerning safety, hygiene, health and occupational medicine.<}0{>A redacção das especificações técnicas para o mobiliário de escritório (cadeiras, mesas e secretárias, compartimentos para armazenagem, cofres, peças à prova de fogo, armários, etc.) deve ter em conta a legislação vigente no país beneficiário e, em especial, a regulamentação relativa a segurança, higiene, saúde e medicina do trabalho.<0}
· {0>To this purpose, there must be clearly identified:<}0{>Para o efeito, é necessário identificar claramente:<0}
· {0>The definition of needs to be satisfied<}0{>A definição das necessidades a satisfazer<0} 
· {0>The core features of the furniture<}0{>As características principais do mobiliário<0}
· {0>The specifications regarding the use of the furniture<}0{>As especificações relativas à utilização do mobiliário<0}
· {0>Any other specifications regarding the design or manufacture of the furniture<}0{>Quaisquer outras especificações relativas ao projecto ou ao fabrico do mobiliário<0}
· {0>Defining the needs to be satisfied implies identifying the requirements to be met by the furniture:<}0{>A definição das necessidades a satisfazer implica a identificação dos requisitos que o mobiliário deve cumprir:<0}
{0>Example:<}100{>Exemplo:<0}
{0>For a safe, the core features could aim at:<}0{>No caso de um cofre, as características principais poderão ter em vista:<0}
1.
{0>Providing a resistance level (safety)<}0{>Proporcionar um determinado nível de resistência (segurança intrínseca)<0}
2.
{0>Providing the desired level of confidentiality (security)<}0{>Proporcionar o nível de confidencialidade desejado (segurança extrínseca)<0}
3.
{0>Providing storage space<}0{>Proporcionar espaço de armazenagem<0}
4.
{0>Adjusting to the operating environment and to the weather conditions<}0{>Permitir o ajustamento ao ambiente de utilização e às condições atmosféricas<0}
5.
{0>Protecting its content from fire damage<}0{>Proteger o conteúdo contra danos pelo fogo<0}
· {0>The specifications must mainly take into account the following requirements:<}73{>As especificações devem ter primordialmente em conta os seguintes requisitos:<0}
· {0>Safety:<}100{>Segurança intrínseca:<0} {0>(physical:<}94{>(física:<0} {0>stability of the furniture;<}67{>estabilidade do móvel;<0} {0>electrical:<}67{>eléctrica:<0} {0>good cable isolation;<}0{>bom isolamento da cablagem;<0} {0>choice of materials and products:<}0{>escolha de materiais e produtos:<0} {0>fireproof, etc)<}0{>à prova de fogo, etc.)<0}
· {0>Durability:<}89{>Durabilidade:<0} {0>( expected duration related to the foreseen use of the furniture)<}0{>(duração esperada, tendo em conta a utilização prevista para o móvel)<0}
· {0>Ergonomics:<}89{>Ergonomia:<0} {0>(furniture usage in accordance with its operating environment and its functionality, facilitating installation or moving and meeting also certain aesthetic criteria)<}0{>(utilização do móvel de acordo com o seu ambiente de utilização e a sua funcionalidade, facilitando a instalação ou o movimento e cumprindo também certos critérios estéticos)<0}
· {0>Quality:<}100{>Qualidade:<0} {0>(criterion to be determined taking into account the adjustment of the piece of furniture to its function, the maintenance, any necessary repairs, the ability to meet the requirements of hygiene, health, environment, sound-proofness)<}0{>(critério a determinar tendo em conta o ajustamento do móvel à sua função, a manutenção, as reparações necessárias, a capacidade de satisfazer os requisitos em matéria de higiene, saúde, ambiente, estanquidade ao ruído)<0}
{0>Example:<}100{>Exemplo:<0}
{0>For a safe, the core features could aim at:<}100{>No caso de um cofre, as características principais poderão ter em vista:<0}
1.
{0>Providing a resistance level (safety)<}100{>Proporcionar um determinado nível de resistência (segurança intrínseca)<0}
1.1
{0>Safety of the locking system:<}0{>Segurança intrínseca do sistema de bloqueamento:<0} {0>safety of locks and of their environment<}0{>segurança intrínseca dos fechos e do seu ambiente<0}
1.2
{0>Safety of the structure:<}0{>Segurança intrínseca da estrutura:<0} {0>safety of the main structure, of the door, etc<}0{>segurança intrínseca da estrutura principal, da porta, etc.<0}
1.3
{0>The capacity of protecting the content from fire damages:<}0{>Capacidade de proteger o conteúdo contra danos pelo fogo:<0} {0>fire-proofness<}0{>resistência ao fogo<0}
2.
{0>Providing the required level of confidentiality (security)<}89{>Proporcionar o nível de confidencialidade requerido (segurança extrínseca)<0}
2.1
{0>Ensuring the safety of the means of access to the content:<}0{>Garantir a segurança dos meios de acesso ao conteúdo:<0} {0>resistance to unauthorised openings (e.g. lock picking), selection of mean of access, lock safety<}0{>resistência à abertura não autorizada (p. ex., lock picking), selecção do meio de acesso, segurança dos fechos<0}
2.2
{0>Ensuring the safety of the structure:<}67{>Garantir a segurança da estrutura:<0} {0>safety of the main structure, safety of the doors<}80{>segurança da estrutura principal, segurança das portas<0}
3.
{0>Providing storage space<}100{>Proporcionar espaço de armazenagem<0}
3.1
{0>Storing of documents:<}67{>Armazenagem de documentos:<0} {0>possibility of keeping documents and materials, allowing storing/sorting and consultation of documents<}0{>possibilidade de guardar documentos e material, permitindo a armazenagem, a triagem e a consulta de documentos<0}
3.2
{0>Allowing usage by one or more persons:<}0{>Permitir a utilização por uma ou mais pessoas:<0} {0>providing possibilities of selective access<}0{>prever possibilidades de acesso selectivo<0}
3.3
{0>User friendly<}0{>Facilidade de utilização<0}
3.4
{0>Adjustable to the operating environment:<}0{>Ajustável ao ambiente de utilização:<0} {0>possibility of ground location, durability, being easy to use, aesthetic and stable.<}0{>possibilidade de instalação no pavimento, durabilidade, utilização fácil, qualidade estética e estabilidade.<0}
3.5
{0>Time endurance:<}0{>Resistência ao tempo:<0} {0>reparable, cleanable, resistant to frequent usage and weather changes, etc<}0{>fácil de reparar, fácil de limpar, resistente a utilização frequente e a variações climáticas, etc.<0}
· {0>The specifications regarding the use of the product must take into account the requirements regarding the operational and specific functions defined by the Contracting Authority, namely:<}0{>As especificações para a utilização do produto devem ter em conta os requisitos relativos às funções operacionais e específicas definidas pela Entidade Adjudicante, nomeadamente:<0}
· {0>The listing of functional criteria allowing to assess the product's capacity to fulfil each of its operational functions<}0{>Lista dos critérios funcionais que permitem avaliar a capacidade do produto para cumprir cada uma das suas funções operacionais<0}
· {0>The performance attached to each criterion, by analysing its value, quantified eventually by tests, e.g.:<}0{>Desempenho associado a cada critério, mediante a análise do seu valor, quantificado por ensaios, como p. ex.:<0} {0>resistance to shocks, to force, to intensive usage, to abrasion, according to the quantified values<}0{>resistência a choques, forças, utilização intensiva, abrasão, de acordo com os valores quantificados<0}
{0>Example:<}100{>Exemplo:<0}
{0>For a safe, the core features could aim at:<}100{>No caso de um cofre, as características principais poderão ter em vista:<0}
1.
{0>Providing a resistance level (safety)<}100{>Proporcionar um determinado nível de resistência (segurança intrínseca)<0}
1.1
{0>Safety of the locking system:<}100{>Segurança intrínseca do sistema de bloqueamento:<0} {0>safety of the locks and their environment<}67{>segurança intrínseca dos fechos e do seu ambiente<0}
1.1.1
{0>Resistance to forcing and drilling attempts, specific protection<}0{>Resistência a forçamento e a tentativas de perfuração, protecção específica<0}
1.2
{0>Safety of the manufacturing:<}80{>Segurança intrínseca do fabrico:<0} {0>safety of the central structure, of the door, etc<}91{>segurança intrínseca da estrutura central, da porta, etc.<0}
1.2.1
{0>Indeformability, rigidity, resistance of sidewalls, resistance to wrenching, to forced door opening, to shearing<}0{>Indeformabilidade, rigidez, resistência das paredes laterais, resistência ao arrancamento, à abertura forçada das portas, ao corte<0}
1.3
{0>The capacity of protecting the content from fire damages:<}100{>Capacidade de proteger o conteúdo contra danos pelo fogo:<0} {0>fire-proofness<}100{>resistência ao fogo<0}
1.3.1
{0>Fire proof walls, safe locks, resistance to dropping and resistance to building collapse<}0{>Paredes anti-fogo, fechos seguros, resistência à queda e resistência à ruína do edifício<0} 

2.
{0>Providing the required level of confidentiality (security).<}99{>Proporcionar o nível de confidencialidade requerido (segurança extrínseca)<0}
2.1.
{0>Ensuring the security of the means of access to the content:<}92{>Garantir a segurança extrínseca dos meios de acesso ao conteúdo:<0} {0>resistance to unauthorised openings, selection of mean of access, lock safety,<}73{>resistência à abertura não autorizada, selecção do meio de acesso, segurança dos fechos<0} 
2.1.1
{0>Safe lock resistant to lock picking, secret cipher, one key only, good locks, etc<}0{>Fecho resistente ao lock picking, código secreto, chave única, bons fechos, etc.<0}
2.2.
{0>Ensuring the security of the structure:<}86{>Garantir a segurança extrínseca da estrutura:<0} {0>security of the main structure, security of the doors<}80{>segurança extrínseca da estrutura principal, segurança extrínseca das portas<0} 
2.2.1
{0>Level of deformability, access hindering<}0{>Nível de deformabilidade, dificultação do acesso<0} 

3.
{0>Providing storage space<}100{>Proporcionar espaço de armazenagem<0}
3.1
{0>Storing of documents:<}100{>Armazenagem de documentos:<0} {0>possibility of keeping documents and materials, allowing storing/sorting and consultation of documents<}100{>possibilidade de guardar documentos e material, permitindo a armazenagem, a triagem e a consulta de documentos<0}
3.1.1
{0>Test loads, functionality of the equipments, visibility<}0{>Cargas de ensaio, funcionalidade dos equipamentos, visibilidade<0}
3.2
{0>Allowing usage by one or more persons:<}100{>Permitir a utilização por uma ou mais pessoas:<0} {0>providing possibilities of selective access<}100{>prever possibilidades de acesso selectivo<0}
3.3
{0>User friendly<}100{>Facilidade de utilização<0}
3.3.1
{0>Ergonomic locks, angle-shaped handles, keys, adjustable boxes<}0{>Fechos ergonómicos, puxadores em ângulo, chaves, caixas ajustáveis<0}
3.4
{0>Adjustable to the operating environment:<}100{>Ajustável ao ambiente de utilização:<0} {0>possibility of ground location, durability, being manageable, aesthetic and stable.<}78{>possibilidade de instalação no pavimento, durabilidade, manejabilidade, qualidade estética e estabilidade.<0}
3.4.1.
{0>Flatness, harmony, colours, finishing, dimensions, load, stability, equilibrium, compatibility in terms of colour/finishing/dimensions with the furniture already in place<}0{>Planura, harmonia, cores, acabamento, dimensões, carga, estabilidade, equilíbrio, compatibilidade com o mobiliário existente em termos de cor, acabamento e dimensões<0}
3.5
{0>Time endurance:<}100{>Resistência ao tempo:<0} {0>reparable, cleanable, resistant to frequent usage and weather changes, etc<}100{>fácil de reparar, fácil de limpar, resistente a utilização frequente e a variações climáticas, etc.<0}
3.5.1
{0>Maintenance, quality of finishing, modularity of equipments, interchangeability<}0{>Manutenção, qualidade do acabamento, modularidade dos equipamentos, permutabilidade<0}
· {0>The specifications regarding drafting and manufacturing, must take into account the requirements implying a result oriented obligation of the contractor.<}0{>As especificações relativas ao projecto e ao fabrico devem ter em conta os requisitos que obrigam o adjudicatário a orientar o seu trabalho numa perspectiva de resultados.<0}
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